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1697 Oktober 10 . , Luzern A
SCHREIBEN VON [ SCHULTHEISSJOHANN RUDOLF] DUERLER[AN DEN LAND¬

VOGT IM THURGAU, BEAT JAKOB II . ZURLAUBEN]

In Beantwortung seines Schreibens vom 7 . ds . müsse er ihm mit-
teilen , "que Messieurs nous députés onst parti hier pour soleure . . . [qué¬
rir ] la pension , et . . . le secrétaire d ' Estat . . . [ =Stadt Schreiber Johann

Karl Balthasar]  remettra à S . E . [den franz . Ambassadoren Michel-

Jean A m e l o t ] la patente de survivanze pour . . . [Josef ] Orelli . [Dabei

ging es vermutlich um die Nachfolge des Zürcher s B o d m e r als Fuhrmann
ly*

dev für Luzern bestimmten Salzkontingente . ] Au reste Mons . le stathalter

[Johann Martin ] suizer [ =S c h w y t z e r von B u o n a s ] quitera dans

eun Anne le poste de directeur de sail [ =sel ] , et aparement . . . [ Leodegar]

Keller le Conseiller d 'Estat [ =Kleinrat ] qui à esté à lugarus [ - Kel¬

ler war von 1665 bis 1693 Landschreiber von Locarno - ] entrera en sa Place,

et Je crois mesme , que dans peu de saimaine il viendra estre nome , car il

sera à lu j de travailler et faire le voyace d 'Jnsprug cest Jver pour le . ..
2

[nouveau ] traitte . "

Orelli , der bereits Kenntnis davon habe , sei bereit , diesbezüg¬
lich Stillschweigen zu wahren und nicht einmal [ seinen Sohn ] Ge¬
rold [Orelli]  einzuweihen . Im übrigen glaube er nicht , dass
Keller versuchen könnte , ihre Absichten zu durchkreuzen . Doch
müsse all dies unter ihnen bleiben.

1 ) vgl . etwa AH 57/94 , 107 , 109 und 110 sowie AH 35/40 , 41 . Beachte , dass es
in AH 23/149 und AH 35/40 , 41 sowie bei Meier/Zurlaubiana "Handschriften"
1038 nicht Orelli  Daniel - dieser lebte von 1597 bis 1684 r- sondern
richtig Josef heissen muss.



2 ) vgl . EA VI 2 , 684 a [ Salztraktat der eidg . Orte mit Vorderösterreich]

Original AH 57 , 223 - 224 Blatt 224 leer
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